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339682-2026 - Mise en concurrence

Hongrie — Gaz naturel — Foldgaz beszerzése a 2026/2027 gazévre

OJ S 94/2026 18/05/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire - Avis de changement
Fournitures

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Budapest Airport Budapest Liszt Ferenc Nemzetkdzi Repuil6tér Uzemeltetd
Zartkorien Mikodé Részvénytarsasag
Adresse électronique: timea.kovacs@bud.hu
Forme juridique de 'acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale
Activité de I'entité adjudicatrice: Activités aéroportuaires

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Foldgaz beszerzése a 2026/2027 gazévre
Description: Foldgaz értékesitési szerz6dés keretében foldgaz beszerzése a 2026/2027-es
gazévre (2026.10.01. — 2027.09.30.) vonatkozdan. Részletesen a kdzbeszerzési
dokumentumok részét képezd miszaki leirasban foglaltak szerint A nyertes ajanlattevének
vallalnia kell, hogy az esetleges szolgaltatd valtassal kapcsolatos, jogszabalyban
meghatarozott feladatokat teljeskorlien ellatja. Ajanlatkéré nyilatkozik, hogy a kereskedévaltas
feltételei biztositottak a felhasznalasi hely esetében. Részletesen a kdzbeszerzési
dokumentumok részét képez6 miiszaki leiras tartalmazza.
Identifiant de la procédure: €21d9534-0f9d-4d56-bf13-719e1f3752e1
Identifiant interne: EKR000837132026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: oui
Justification de la procédure accélérée: Az ajanlatkéré a kozbeszerzési eljarast gyorsitott
eljarasrendben kivanja lefolytatni a Kbt. vonatkoz6 rendelkezései alapjan, tekintettel a
foldgazpiacon fennallo rendkivuli piaci és geopolitikai kdrnyezetre. A nemzetkdzi foldgazpiacot
az elmult idészakban jelentds volatilitas jellemzi, amelyet tdbbek kdzott a globalis ellatasi
lancok bizonytalansaga, a kdzel-keleti térségben — kulénésen a Hormuzi-szoros térségében —
fennallé geopolitikai feszulltségek, valamint az ezekhez kapcsolddo LNG szallitasi kockazatok
befolyasolnak. Ezen tényez6k rovid idén belll jelentés és elére nem jelezhetd armozgasokat
eredményezhetnek az eurdpai foldgazpiacon. A jelenlegi piaci kérnyezetben rovid idészakokra
kedvezd beszerzési lehetbségek alakulhatnak ki, amelyek kihasznalasa az ajanlatkérd
szamara jelent6s koltségmegtakaritast eredményezhet. Ugyanakkor ezen lehetéségek idében
korlatozottak, és a kdzbeszerzési eljaras elhuzodasa esetén fennall a veszélye annak, hogy
az ajanlatkér6 kedvezétlenebb piaci kdrnyezetben kénytelen szerzédést kotni. A
foldgazbeszerzés a Budapest Airport Zrt. mikddése szempontjabdl kritikus jelent6ségl, mivel
a repulétéri infrastruktara folyamatos és biztonsagos Uzemeltetése energiaellatas-fuggd. A
beszerzés idében torténd lezarasa ezért nemcsak gazdasagi, hanem Uzemeltetési és
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ellatasbiztonsagi szempontbdl is kiemelt fontossagu. A fentiekre tekintettel a gyorsitott eljaras
alkalmazasa indokolt annak érdekében, hogy az ajanlatkérd a piaci kérilményekhez igazodva,
megfeleld id6ben és feltételek mellett tudja biztositani a szikséges foldgazmennyiséget.

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 09123000 Gaz naturel

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Budapest Liszt Ferenc Nemzetkozi Repulétér
Ville: Budapest
Code postal: 1185
Subdivision pays (NUTS): Budapest (HU110)
Pays: Hongrie

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: 1. Ajanlatkéré a kdzbeszerzési eljarast a Kbt. 40. §-a alapjan
az EKR-ben bonyolitja le. Az eljarasban valé részvétel el6feltétele az EKR- ben torténd
ajanlattevéi regisztracio. 2. Az ajanlatot az EKR-en keresztul, az ajanlattételi hatarid6 lejartaig
kell benyujtani. A nyilatkozatok EKR-ben benyujtasanak elektronikus formajardl a Kbt. 41/A. §-
a rendelkezik. 3. A Kbt. 71. § (6) bekezdésében foglaltak alapjan Ajanlatkéré egy alkalommal
rendel el ujabb hianypétlast. 4. Kiegészitd tajékoztatas: A kiegészitd tajékoztatas nyujtasara a
Kbt. 56.§. (1)-(6) bekezdéseiben, valamint a dokumentacidban foglaltak az iranyadok. 5.
Benyujtandd EKR Urlapok jegyzéke: - Felolvasdlap, - Kbt. 66. § (2) bek, - Kbt. 62. § (1) bek. k)
kb) (biralati szakaszban, de mar az ajanlat részeként benyujthato), - Kbt. 62. § (1) bek. k) kc)
(biralati szakaszban, de mar az ajanlat részeként benyujthato), - Kbt. 67. § (4) bek., -
Nyilatkozat folyamatban lévé valtozasbejegyzési eljarasrél (nemleges tartalom esetén is), -
Kbt. 66. § (6) bek. (nemleges tartalom esetén is), - Kbt. 65. § (7) bek. (nemleges tartalom
esetén is), - Nyilatkozat Uzleti titokrdl (nemleges tartalom esetén is), - EEKD az alkalmassag
és a kizard okok fenn nem allasanak elézetes igazolasara. 6. Az ajanlattevének, kapacitast
nyujtd szervezetnek az ajanlathoz csatolni kell az ajanlatot alaird(k) alairasi cimpéldanyat
vagy a 2006. évi V. torvény 9. § (1) bekezdés szerinti Ugyvéd altal ellenjegyzett, cégeljarashoz
készllt alairas-mintajat vagy a kamarai jogtanacsos altal ellenjegyzett alairas mintat annak
igazolasara, hogy az ajanlatot, illetéleg az abban szereplé nyilatkozatokat az ajanlattevé,
kapacitast nyujté szervezet(ek) képviseletére jogosult személy irta ala, tovabba Ajanlatkéré
ellendrzi a cégkivonatokat az elektronikusan elérhetd cégadatbazisban. A cégkivonatban nem
szerepld kotelezettségvallald(k) esetében az ajanlathoz csatolandé a cégjegyzésre jogosult
személytél szarmazo, az ajanlat alairasara vonatkozo (a meghatalmazé és a meghatalmazott
alairasat is tartalmazo) irasos meghatalmazas is két tanuval igazoltan. Amennyiben
ajanlattevé egyéni vallalkozo, akkor az egyéni vallalkozordl és egyéni cégrél szolo 2009. évi
CXV. torvény 10. § (1) bekezdése rendelkezései figyelembevételével, csatolja a képviseletre
jogosult személy altal alairt nyilatkozatot, amelyben egyéni vallalkozé megjeldli a nyilvantartasi
szamat, vagy az igazolvanyszamat, vagy az adészamat. Egyéni vallalkozo esetében
Ajanlatkéré elfogadja barmely olyan dokumentum egyszer(i masolatanak ajanlataban térténd
csatolasat, amely alkalmas a képviseletre valo jogosultsag igazolasara (pl. személyi
igazolvany, alairas minta, k6zjegyzd altal hitelesitett nyilatkozat). 7. AK az EKR-ben
elektronikus uton tett nyilatkozatot benyujtdo személy képviseleti joganak és a kdzds AT-kre
vonatkozd képviseleti jog megfeleléségét a Kbt. 41/A.§ (4)-(5) bek, 35.§(2a) bek, 65.§ (12)
bek. alapjan vizsgalja. 8. Benyujtandok a Kozbeszerzési dokumentumokban eldirt tovabbi
nyilatkozatok. 9. Ajanlatkéré a mindsitett ajanlattevék hivatalos jegyzékéhez képest
szigorubban allapitotta meg az alkalmassag feltételeit és azok igazolasat. 10. Az ajanlatban
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esetlegesen elhelyezett Uzleti titok kapcsan AK felhivja a figyelmet a Kbt. 44.§(1)-(4) bek-ére.
Felhivjuk AT-k figyelmét, hogy a Kbt. 44.§-anak alkalmazasa soran az Gzleti titkot tartalmazo
dokumentum elkuldnitett elhelyezésére az EKR-ben erre szolgalo funkciot szukséges
alkalmazni! 11. Ajanlatkéré a Kbt. 41/B. §-a alapjan az ajanlatban csatolmanyként benyujtott
dokumentumok tekintetében .pdf és/vagy .jpeg kiterjesztési formatumot irja el6. A tételes
arajanlati lap esetén tovabba csatolandd a dokumentum excel formatumban is. 12. Az
ajanlatot magyar nyelven kell elkésziteni. Ha valamely dokumentum nem magyar nyelven
kerul kiallitasra, azt az ajanlattevé magyar nyelvi forditassal egyutt koteles benyujtani a
Kdzbeszerzési dokumentumokban és a Kbt. 47. § (2) bekezdésében meghatarozottak szerint.
13. EKR (rlap tovabbi nyilatkozatként benyujtandd az ajanlattevd nyilatkozata az ukrajnai
helyzetet destabilizalé orosz intézkedések miatt hozott korlatozo intézkedésekrél sz6lé 833
/2014/EU tanacsi rendelet 5k. cikk (1) bekezdése szerinti tilalomrdl. 14. A Kbt. 55. § (7)
bekezdésében foglaltak alapjan az ajanlattevének a korabban benyuijtott ajanlatot az uj ajanlat
megtétele elétt vissza kell vonnia. 15. Az EKR lizemeltetését és fenntartasat az Uj Vilag
Nonprofit Szolgaltato Kft. végzi. 16. EKR Uzemzavara esetén az EKR rendelet 16-17. §-aban
és 22. §-aban foglaltak az iranyaddak. 17. A jelen felhivasban és a kapcsolédé
dokumentumban nem szabalyozott kérdésekben a Kbt. és annak végrehajtasi rendeletei,
valamint a 424/2017. (XIl. 19.) Korm. rendelet és a Ptk. rendelkezései megfeleléen
iranyadoak. 18. Ajanlatkérd felhivja a figyelmet a Kbt. 131. § (4) bekezdésében foglaltakra. 19.
Az ajanlat részeként benyujtando az ajanlati ar részletezésére szolgalo tételes arajanlati lapot
excel formatumban és cégszerlien alairva pdf/jpeg formatumban is. 20. Nyertes
ajanlattevének a szerzédéskotés feltételeként legkésébb a szerz6déskotésig Ajanlatkérének at
kell adnia kitoltve és cégszeriien alairva a rovidtavu kapacitas dijak jegyzéke targyu
dokumentumot, illetve a rovidtavu kapacitas lekotés feltételeit. Ezen dokumentumok a
szerzddés mellékleteit fogjak képezni. A targyi dokumentumok atadasanak elmaradasa a
szerz6déskotéstdl vald visszalépésnek minésul. Ajanlatkérd felhivja a figyelmet a Kbt. 131. §
(4) bekezdésére. 21. A foldgazellatasrol szol6 2008. évi XL. torvény 114. § (1) bekezdésének
e) pontja alapjan a foldgaz-kereskedelem engedélykoteles tevékenység. Ajanlatkérd elbirja,
hogy Ajanlattevd, vagy a k6zos ajanlattevék barmelyike rendelkezzen a Magyar Energetikai és
Kézmi-szabalyozasi Hivatal altal nyilvantartott — tevékenység végzésére feljogosité - foldgaz-
kereskedelmi engedéllyel. Az engedély meglétét Ajanlatkéré a Magyar Energetikai és K6zmd-
szabalyozasi Hivatal nyilvantartasaban ellen6rzi. Amennyiben ezen nyilvantartasban az
engedély megléte nem ellenérizhetd, ugy Ajanlattevének csatolni kell az ajanlatban a
foldgazellatasrol sz6lo 2008. évi XL. torvény 114. § (1) bek. e) pontja szerinti
foldgazkereskedelmi engedélyének egyszerl masolatat. 22. Ajanlatkéré a Kozbeszerzési
Hatésag ,bronz” fokozatu minésitéséhez képest jelen eljaras vonatkozasaban szigorubb
alkalmassagi kdvetelményeket hatarozott meg az M1. referencia kdvetelmény esetében
(legalabb 1 db, legalabb 25 000 MWh mennyiségben fogyaszténak (felhasznaldknak) eladott
foldgaz értékesitése). 23. Részajanlattétel kizarasanak indoka: A foldgaz beszerzése egy
POD azonositéval ellatott felhasznalasi helyre kivanja beszerezni, igy a részajanlattétel nem
értelmezhetd. 24. A foldgazellatas biztonsaganak megbrzését szolgalo intézkedésekrél szold
399/2023. (VIII. 24.) Korm. rendelet 1. sz. melléklete szerinti (a foldgazellatas biztonsaganak
megdrzéseét szolgalo intézkedésekrdl szold 399/2023. (VIII. 24.) Korm. rendelet szerinti
kapcsolattartéi adatokrol és kivételi korbe tartozasrol szold) nyilatkozatot és mellékleteit
Ajanlatkéré a nyertes ajanlattevének a szerz6déskotéskor atadja, azok a szerz6dés
mellékletét fogjak képezni.

Base juridique:

Directive 2014/25/UE

2.1.6. Motifs d’exclusion
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Sources des motifs d'exclusion: Avis

Situation analogue a la faillite prévue dans la |égislation nationale: Az eljarasban nem lehet
ajanlattevd, alvallalkozé és nem vehet részt az alkalmassag igazolasaban az olyan gazdasagi
szerepld, akivel szemben a Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdésében, valamint a 63. § (1) bekezdés
a-c) pontjaban foglalt kizar6é okok barmelyike fennall. Az eljarasbdl kizarasra kerul az
ajanlattevd, alvallalkozé vagy alkalmassag igazolasaban részt vevé gazdasagi szerepld, aki a
Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdésben, valamint a 63. § (1) bekezdés a-c) pontjaban szerepld
kizaré okok valamelyike hatalya ala tartozik vagy a részérél a kizaré ok az eljaras soran
kovetkezett be. [Kbt. 74. § (1) bekezdés] A Kbt. 74. § (2) bekezdése értelmében az ajanlatkérd
a kozbeszerzeési eljaras soran kizarhatja az eljarasbol azt az ajanlattevét, aki szamara nem
kell nemzeti elbanast nyujtani, illetve azt az ajanlattevét, aki ajanlataban olyan szarmazasu
arut ajanl, amely szamara nem kell nemzeti elbanast nyujtani [Kbt.2. § (5) bekezdése].
Ajanlattevének a 321/2015. (X.30.) Kr. 1. § (1) szerint, a Korm. rendelet Il. Fejezetében (2-4.
§) foglaltaknak megfeleléen az egységes eurdpai kdzbeszerzési dokumentum (EEKD vagy
ESPD) benyujtasaval kell el6zetesen igazolnia, hogy nem tartozik a Kbt. 62. § (1) és (2)
bekezdésének hatalya ala. Az EEKD-t az Elektronikus Kozbeszerzési Rendszerben (EKR)
elérhet6 elektronikus Grlapon kell kitdlteni. Az EKR-ben elektronikus Urlap benyujtasaval
teendd nyilatkozatot a kdzds ajanlattevék képviseletében az ajanlatot benyujté gazdasagi
szerepld teszi meg azzal, hogy a tagoknak kuldon-kulon kell kitdlteni az Grlapot. Az
alkalmassag igazolasaban részt vevd szervezet vonatkozasaban a 321/2015. (X.30.) Kr. 3. §
(3) szerint kell az EEKD-t benyujtani. Ajanlattevének az EKR-ben elektronikus Urlap
benyujtasaval nyilatkoznia kell arrdl, hogy valtozasbejegyzési eljaras folyamatban van-e vele
szemben (nemleges nyilatkozat is). Amennyiben a cégadatokkal kapcsolatban
valtozasbejegyzési eljaras van folyamatban, az ajanlathoz csatolni kell a cégbirésaghoz
benyujtott valtozasbejegyzési kérelmet (mellékleteivel egyltt) és az annak érkeztetésérél a
cégbirdsag altal megkuldott igazolast. Az értékelési szempontra figyelemmel
legkedvezébbnek tekinthetd ajanlattevének és adott esetben tovabbi ajanlattevé(k)nek az
ajanlatkérd felhivasa alapjan a 321/2015. (X.30.) Korm. rend. 1. § (2) bekezdésének
megfeleléen, a Korm. rendelet Ill. Fejezetében (8., 10. és 12-16. §-ok) foglaltaknak
megfeleléen kell részletesen igazolnia/igazolniuk, hogy nem tartozik/tartoznak az eljarasban
el6irt kizaro okok hatalya ala. Az ajanlatban az EKR-ben elérhet6 elektronikus Grlap
igénybevételével be kell nyujtani az ajanlattev6 arra vonatkozo nyilatkozatat, hogy nem vesz
igénybe a szerz8dés teljesitéséhez a Kbt. 62. § (1)-(2) bekezdések szerinti kizard okok
hatélya ala esé alvallalkozot. [Kbt. 67. § (4) bekezdés] Ajanlatkérd felhivja a figyelmet a 321
/2015. (X.30.) Korm. rend. 1. § (7) bekezdésére. A Kbt. 64. §-a alapjan élhet a gazdasagi
szerepld az Ontisztazas jogintézményével. A 321/2015. (X. 30.) Korm. rend. 8. § ib) és ic)
pontjai értelmében ajanlattevének a Kbt. 62. § (1) bek k) pont kb) és kc) alpontjai
vonatkozasaban — szintén az EKR-ben rendelkezésre allo elektronikus Grlapon - nyilatkozatot
kell benyujtania a kormanyrendeletben el6irt tartalommal. A kizard okokra és az alkalmassagi
koévetelményekre vonatkozoan a kdzbeszerzés megkezdését megeldzéen kiallitott igazolasok
is benyujthaték (felhasznalhatdk) mindaddig, ameddig az igazolasokban foglalt tény, illetve
adat tartalma valds. A Kbt. 69. § (11a) bekezdése értelmében a kizard okok fenn nem allasa
igazolasanak koérében nem kérhet6 a gazdasagi szerepl6tél olyan igazolas benyujtasa,
amelyet a targyi ajanlatkéré részére a gazdasagi szerepld korabbi kbozbeszerzési eljarasban
az EKR-ben elektronikus uton mar benyujtott. Ebben az esetben a gazdasagi szereplé
nyilatkozik arrél, hogy mely korabbi eljarasban benyujtott igazolast kéri figyelembe venni a
biralat soran. Felhivjuk a figyelmet tovabba a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 15/A. § (1)
bekezdésében foglaltakra.

Faillite: Lasd "A nemzeti torvények értelmében a cs6dh6z hasonld helyzet" kizard oknal
ismertetetteket.
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Corruption: Lasd "A nemzeti torvények értelmében a cs6dhdz hasonlé helyzet" kizaré oknal
ismertetetteket.

Concordat: Lasd "A nemzeti torvények értelmében a cs6dh6z hasonld helyzet" kizard oknal
ismertetetteket.

Participation a une organisation criminelle: Lasd "A nemzeti torvények értelmében a cs6dhoz
hasonlo helyzet" kizar6 oknal ismertetetteket.

Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Lasd "A
nemzeti térvények értelmében a cs6dhdz hasonlé helyzet" kizaro oknal ismertetetteket.
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Lasd "A nemzeti torvények értelmében
a cs6dhoz hasonlé helyzet" kizaré oknal ismertetetteket.

Fraude: Lasd "A nemzeti torvények értelmében a cs6dh6z hasonld helyzet" kizard oknal
ismertetetteket.

Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: Lasd "A nemzeti torvények
értelmében a cs6dhdz hasonlé helyzet" kizaré oknal ismertetetteket.

Insolvabilité: Lasd "A nemzeti torvények értelmében a cs6dh6z hasonld helyzet" kizard oknal
ismertetetteket.

Biens administrés par un liquidateur: Lasd "A nemzeti torvények értelmében a cs6dhoz
hasonlo helyzet" kizar6 oknal ismertetetteket.

Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: Lasd "A nemzeti
torvények értelmében a cs6dhoz hasonld helyzet" kizard oknal ismertetetteket.

Motifs d’exclusion purement nationaux: Lasd "A nemzeti térvények értelmében a cs6dhéz
hasonld helyzet" kizard oknal ismertetetteket.

Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché: Lasd "A
nemzeti torvények értelmében a cs6dhdz hasonlo helyzet" kizaroé oknal ismertetetteket.
Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Lasd "A nemzeti torvények értelmében a cs6dhdz hasonld helyzet" kizardé oknal
ismertetetteket.

Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Lasd "A
nemzeti térvények értelmében a cs6dhdz hasonlé helyzet" kizaré oknal ismertetetteket.

Etat de cessation d’activités: Lasd "A nemzeti térvények értelmében a cs6dh6z hasonld
helyzet" kizar6 oknal ismertetetteket.

Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Lasd "A nemzeti torvények
értelmében a cs6dhdz hasonlé helyzet" kizaré oknal ismertetetteket.

Manquement a 'obligation relative au paiement d'impdts et taxes: Lasd "A nemzeti torvények
értelmében a cs6dhdz hasonlé helyzet" kizaré oknal ismertetetteket.

Motifs liés a des condamnations pénales: Lasd "A nemzeti torvények értelmében a cs6dhodz
hasonlo helyzet" kizar6 oknal ismertetetteket.

Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: Lasd "A
nemzeti térvények értelmében a cs6dhdz hasonld helyzet" kizaré oknal ismertetetteket.
Motifs liés au paiement d’impdbts et taxes ou de cotisations de sécurité sociale: Lasd "A
nemzeti térvények értelmében a cs6dhdz hasonlé helyzet" kizard oknal ismertetetteket.
Motifs liés a la situation de l'opérateur économique: Lasd "A nemzeti térvények értelmében a
cs6dhdz hasonlé helyzet" kizaré oknal ismertetetteket.

Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: Lasd "A nemzeti
torvények értelmében a cs6dh6z hasonld helyzet" kizard oknal ismertetetteket.

Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Lasd "A nemzeti térvények
értelmében a cs6dhdz hasonlé helyzet" kizaré oknal ismertetetteket.

Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: Lasd "A nemzeti térvények
értelmében a cs6dhdz hasonlé helyzet" kizaré oknal ismertetetteket.
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Faute professionnelle grave: Lasd "A nemzeti torvények értelmében a cs6dh6z hasonlo
helyzet" kizar6 oknal ismertetetteket.

Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables: Lasd "A nemzeti
torvények értelmében a cs6dh6z hasonld helyzet" kizard oknal ismertetetteket.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: F6ldgaz beszerzése a 2026/2027 gazévre
Description: Nyertes ajanlattevé feladata a Budapest Airport Zrt. szamara elosztéhalozaton, a
Budapest Airport Zrt. részére teljes ellatas alapu szerzédés keretében torténé 38 598 MWh
mennyiségl foldgaz szallitdsa 2026.10.01-jei gaznap kezdetétdl a 2027.09.30-i gaznap
végeéig, valamint a rendszerhasznalati szerz6dés megkdotése.
Identifiant interne: EKR000837132026/1

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 09123000 Gaz naturel
Options:
Description des options: Az ajanlatkéré a Kbt.141. § (4) bekezdés a) pontjara tekintettel is
rogzitik az alabbiakat: Az ajanlatkérd a szerz6désben rogzitett szabalyok figyelembevétele
mellett a szerz6dés id6tartama alatt a szerz6dott foldgazmennyiség felett, az alabbiakban
meghatarozott moédon, egyoldaluan jogosult opcids jogot gyakorolni tovabbi 111 579 MWh
(+30 %) féldgazmennyiség (opcios mennyiség) megvasarlasara. (alapmennyiség + opcios
mennyiség maximuma: 50 177 MWh)

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Budapest Liszt Ferenc Nemzetkozi Repuléter
Ville: Budapest
Code postal: 1185
Subdivision pays (NUTS): Budapest (HU110)
Pays: Hongrie

5.1.3. Durée estimée
Durée: 12 Mois

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non
Informations complémentaires: 1. Ajanlatkérd nem kdveteli meg és nem teszi lehetéve
projekttarsasag létrehozasat, illetve nem teszi lehetévé tébbvaltozatu (alternativ) ajanlat
benyujtasat. 2. Ajanlatkérd alkalmazza a Kbt. 75. § (2) bekezdés e) pontja szerinti
eredménytelenségi okot. 3. Ajanlatkérd az ajanlatokat a ,legalacsonyabb ar’ szempontja
szerint értékeli a Kbt. 76. § (2) bekezdés a) pontja szerint, tekintettel arra, hogy az ajanlatkéré
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szamara a beszerzés targya (féldgaz) olyan aru, amely csak valamely konkrétan
meghatarozott minéségi és miszaki kdvetelménynek felel meg és a gazdasagilag
legelénydsebb ajanlat kivalasztasat az adott esetben tovabbi minéségi jellemzdk nem, csak a
legalacsonyabb ar értékelése szolgalja. 4. A szerz6dés hatalyba I1épésének id6pontja
tervezetten 2026.10.01. (06:00 éra, CET), amennyiben a szerzédés ezt kdvetden kerul
alairasra, ugy a hatalyba lépés napja (kezdés datuma) szerz6d6 felek kdlcsdnds alairasanak a
napja. A nyertes ajanlattevé altali teljesitési id6szak utolsé napja: 2026.09.30. (05:59 éraig.
CET). 5. A szerzddés 7.2. pontja alapjan a ftéérték napi ingadozasa kapcsan Ajanlatkéré +5%
-0s eltérési értéket rogzitett. 6. Ajanlatkérd nyilatkozik, hogy a kereskedévaltas feltételei
biztositottak a felhasznalasi hely esetében. A nyertes ajanlattevének vallalnia kell majd, hogy
az esetleges szolgaltaté valtassal kapcsolatos, jogszabalyban meghatarozott feladatokat
teljeskorien ellatja. 7. Ajanlatkérd nyilatkozik, hogy amennyiben az esetleges kereskeddvaltas
a szerz6dés hatalybalépésére nem valdésulna meg, akkor az a szerz6dott éves
foldgazmennyiséget (opcié nélkuli alapmennyiséget) nem befolyasolja. 8. Ajanlatkérd
nyilatkozik, hogy a Szerzddés elvalaszthatatlan részét képezik a kdzbeszerzési eljaras soran
tett kiegészitd tajékoztatasok. 9. A Vevé a szerzddés 6.2 pontjaban foglalt esetben koteles a
Keresked® Uzletszabalyzataban foglaltaknak megfeleléen helytalini. 10. Ajanlatkérd az
elektronikus szamla fogadasara biztositott elektronikus levelezési cimet a
szerzbdéstervezetben rogzitette. 11. Ajanlattevé nyertessége esetén az ajanlattétel soran az
EKR dijra tett megajanlasa formajaban érvényesitheti Ajanlatkérd felé a kérdésben rogzitett
tobblet fizetési kotelezettséget. 12. A szerz6déstervezetet alapjan a pénzfizetési kotelezettség
szempontjabdl banki atutalassal torténd pénzfizetési kotelezettség a Vevé bankszamlajanak
megterhelésekor tekinthet6 teljesitettnek. 13. A szerz6déstervezet 9.3. pontja alapjan a Vevd
a szamlazas (illetve kiterhelés) vonatkozasaban irasban, a vonatkozé szamla (illetve kiterheld
levél) kézhezvételét kovetd 7 (hét) munkanapon belll jogosult kifogast eléterjeszteni. A
kifogasnak tartalmaznia kell a vitatott adatot, 6sszeget, valamint a kifogas alapjat képez6
korulményeket. Amennyiben Vevd kifogast terjeszt el6, azt a Kereskedd a reklamacio, illetve a
panasz kézhezvételétdl szamitott legkésébb 15 (tizendt) naptari napon belll elbiralja. A
kifogas elbiralasanak idétartama alatt a fizetési késedelem jogkdvetkezményei nem allnak be,
azaz az adott szamla esedékessége és a kifogas elbiralasa kozotti idészakra akkor sem lehet
késedelmi kamatot érvényesiteni, ha bebizonyosodik, hogy a szamlareklamacionak nem volt
jogalapja, tovabba a fizetési hatarid6 a kifogas elbiralasanak idétartamaval automatikusan
meghosszabbodik. 14. Ajanlatkéré nem hataroz meg teljesitési biztositékot. 15. Ajanlatkéré
megerdsiti, a szerz6déstervezet 8.4., illetve 8.5. pontjaban rogzitett jogszabalyvaltozas esetén
az ott leirtak szerint a rendszerhasznalati dij modosulhat. 16. Targyi kdzbeszerzési eljarasban
az ajanlati ar — illetve igy annak részét képez6 koltségek — tekintetében az ajanlattétteli
hataridd lejartakor ajanlati kotottség all be, ettél eltérni csak a szerzédéstervezetben rogzitett
jogszabalyvaltozasok, valamint a Kbt. 141. §-aban foglalt feltételek fennallasa esetén lehet. Az
EKR dij mértékét nem szabalyozza jogszabaly, ahogy azt sem, hogy ezt a tételt a
kereskeddknek kotelezd médon kell kiszamlazniunk a fogyasztok felé. Az EKR dij
tovabbharitdsa és annak mértéke minden esetben a kereskedd sajat dontése. Ajanlatkérd
allaspontja szerint az EKR dij mértéke is befolyasolja a versenyt a kdzbeszerzési eljaras
soran. 17. A szerz6déstervezet 12.1. f. pontja szerint kereskedd kartérités fizetésére koteles,
ha a szerz8désben rogzitett adatszolgaltatasi kotelezettségeinek Kereskedé nem vagy csak
késedelmesen tesz eleget. Adatszolgaltatasi kdtelezettség alatt Ajanlatkéré mind a
szerz6désbdl fakadd, mind a szerzédés teljesitésével 6sszefliggd, jogszabaly altal a
kereskedd részére elbirt adatszolgaltatasi kotelezettséget érti (példaul, de nem kizardlag
FGSZ Foldgazszallitd Zrt. és/vagy Magyar Energetikai és Kézm(i-szabalyozasi Hivatal felé
torténd kotelezd, szerz6déses feladatok ellatasaval 6sszefliggd adatszolgaltatasok). 18.
Nyertes ajanlattevének a szerzédéskotés feltételeként legkésébb a szerzédéskotésig
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Ajanlatkérének at kell adnia kitdltve és cégszerien alairva a rovidtavu kapacitas dijak
jegyzéke targyu dokumentumot, illetve a révidtavu kapacitas lekotés feltételeit. Ezen
dokumentumok a szerzddés mellékleteit fogjak képezni. Mddositasra a szerzédéstervezetben
foglalt esetekben, valamint a Kbt. 141. §-aban foglalt feltételek fennallasa esetén van
lehetbség. 19. A szamla befogadasa - amennyiben azzal kapcsolatban kifogassal nem élnek -
egyben a teljesités igazolasat is jelenti. 20. A foldgazellatas biztonsaganak megbérzését
szolgald intézkedésekrél szo6lo 399/2023. (V. 24.) Korm. rendelet 1. sz. melléklete szerinti (a
foldgazellatas biztonsaganak megbrzését szolgald intézkedésekrdl szol6 399/2023. (VIII. 24.)
Korm. rendelet szerinti kapcsolattartéi adatokrél és kivételi korbe tartozasrol szold)
nyilatkozatot és mellékleteit Ajanlatkéré a nyertes ajanlattevének a szerz8déskotéskor atadja,
azok a szerzddés mellékletét fogjak képezni. 21. Ajanlatkéré tudja biztositani azt, hogy a
szerz8dés a felek kdzott elektronikus okirati formaban j6jjon létre, amennyiben a nyertes
ajanlattevé az elektronikus formaban elérheté dokumentumot a belsé piacon torténé
elektronikus tranzakciokhoz kapcsolodé elektronikus azonositasrél €s bizalmi
szolgaltatasokrol, valamint az 1999/93/EK iranyelv hatalyon kivul helyezésérél eurdpai
parlament és a tanacs 2014. julius 23-i 910/2014/EU rendelete (,eIDAS rendelet”) szerint el&irt
formaban, a rendeletben foglalt elektronikus azonositassal, alairassal latja el. Mindkét alaird
fél altal alkalmazott elektronikus alairasnak meg kell tehat felelnie az eIDAS rendelet
szabalyozasa kdvetelményeinek. Ajanlatkéré felhivja tovabba a figyelmet arra, hogy a
szerzOdés alairasakor a sajat kéziras és az elektronikus alairas egyidejl alkalmazasa nem
megengedett, tehat mindegyik félnek ugyanazon a médon kell a szerzédést alairnia. 22.
Ajanlattevoknek az ajanlattételi hataridOkor hatalyos rendszerhasznalati dijrendelettel kell
szamolniuk.

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Références sur des livraisons spécifieées
Description du critere de sélection: A Kbt. 67. § (1)-(2) bekezdés és 321/2015. (X.30.) Korm.
rendelet 1. § (1) bekezdés alapjan ajanlattevének - adott esetben kapacitast nyujté
szervezetnek/személynek - az EEKD (ESPD) benyujtasaval kell elézetesen igazolnia, hogy
megfelel az alkalmassagi kdvetelmény(ek)nek. Ajanlatkéré e kérben elfogadja az érintett
gazdasagi szerepl6 egyszerl nyilatkozatat: az EEKD (ESPD) IV. Rész alfa szakaszat kell
kitdlteni, a tovabbi részeket nem. Az EEKD (ESPD) szerinti nyilatkozatot a k6z6s ajanlattevék
képviseletében az ajanlatot benyujté gazdasagi szerepl6 teszi meg. M1.) Ajanlattevének
Ajanlatkérd Kbt. 69. § (4)-(7) bekezdése szerinti felhivasara ismertetnie kell a 321/2015. (X.
30.) Korm. rendelet (tovabbiakban: Korm. rendelet) 21. § (1) bekezdés a) pontja alapjan az
ajanlati felhivas feladasanak napjatol visszafelé szamitott 3 (harom) év (36 honap)
legjelent6sebb, az el6irasoknak és szerz6désnek megfeleléen teljesitett szallitasait a 321
/2015. (X.30.) Korm. rendelet 22. § (1)-(2) bekezdésében foglaltak szerint, legalabb az alabbi
tartalommal: - a teljesités ideje (teljesités kezdb és befejezé idépontjai, év/hénap/nap
pontossaggal), - a szerzédést koté masik fél neve, cime, az informaciot/referenciat adé
személy neve, elérhetésége (telefon és/vagy e-mail cim), - a szallitas targyanak bemutatasa
olyan részletességgel, hogy annak alapjan az alkalmassagi kdvetelménynek valé megfelelés
megallapithato legyen, - a teljesités mennyisége (MWh), - sajat teljesités aranya (%) (adott
esetben, k6z0s ajanlattevékeént valé teljesités esetén), - nyilatkozat, hogy a teljesités az
el6irasoknak és a szerz8désnek megfeleléen tortént-e. A referencia befejezett,
szerzddésszerilen teljesitett szallitasokra vonatkozhat. A teljesités id6pontjanak a vizsgalt
id6szakra kell esnie. A Korm. rendelet 21. § (1a) bekezdés a) pontja alapjan ajanlatkérd
el6irja, hogy a referencia igazolasa tekintetében a vizsgalt idészak alatt befejezett, de
legfeljebb 6 (hat) éven belul megkezdett szallitasok veheték figyelembe. Folyamatban Iévé
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szerzddés(ek) akkor mutathaté(k) be referenciaként, ha abbdl/azokbol egyértelmien
megallapithatd, hogy a teljesités(ek)re az ajanlati felhivas feladasanak idépontjatdl visszafelé
szamitott 3 (harom) évben (36 honapban) kerdlt sor. Felhivjuk a figyelmet a 321/2015. (X.30.)
Korm. rendelet 21/A. §, a 22. § (4) bekezdés, a 24. § (1) bekezdések; a Kbt. 65. § (6)-(7), (9),
(11)-(12) bekezdések, a 67. § (3) bekezdés, a 69. § (11)-(11a) bekezdések és a 140. § (9)
bekezdés alkalmazasara. Az el6irt alkalmassagi kdvetelményeknek a kdzds ajanlattevék a
Kbt. 65. § (6) bekezdése szerint felelhetnek meg. Ajanlattevé az eldirt alkalmassagi
kovetelménynek a Kbt. 65. § (7) bekezdésében foglaltaknak megfeleléen barmely mas
szervezet (személy) kapacitasara tdmaszkodva is megfelelhet. A kapacitasait rendelkezésre
bocsato az elirt igazolasi médokkal azonos madon koteles igazolni az adott alkalmassagi
feltételnek torténd megfelelést, tovabba koételes nyilatkozni, hogy a szerzédés teljesitéséhez
szukséges erbforrasok rendelkezésre allnak majd a szerz6dés teljesitésének idétartama alatt.
M1) Alkalmatlan az ajanlattevd, amennyiben nem rendelkezik az ajanlati felhivas feladasanak
napjatol visszafelé szamitott 3 évben (36 hénapban) legalabb 1 db, legalabb 25 000 MWh
mennyiségben fogyaszténak (felhasznaldknak) eladott foldgaz értékesitésérél szolod
referenciaval. A referenciakdvetelmény szerinti mennyiség tobb szerz6désbdl is teljesithetd.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Description: Netté 6sszesen ajanlati ar (EUR, opcio nélkil)
Catégorie du critere d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: hongrois
Adresse des documents de marché: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR000837 132026

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR000837132026
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: hongrois
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financiére: Ajanlatkéré nem ir el6 ajanlati biztositékot.
Date limite de réception des offres: 26/05/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 10 Jours
Informations relatives a I'ouverture publique:
Date d'ouverture: 26/05/2026 15:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Lieu: www.ekr.gov.hu
Informations complémentaires: Az ajanlattételi hatariddig elektronikusan beérkezett ajanlatok
bontasat az EKR automatikusan, az ajanlattételi hataridé lejartat kdvetd 60 perccel késébb
kezdi meg. A bontas szabalyait a 424/ 2017. (X11.19.) Kr. (EKR rendelet) 15. §-a és a Kbt. 68.
§-a tartalmazza.
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
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Conditions relatives a I'exécution du contrat: Ajanlatkérd a szerzédésszeri teljesités
biztositékaként kotbért kot ki. A kotbérfizetési kotelezettség keletkezésének feltétele, hogy a
szerz6désszegeésre olyan okbdl kerll sor, amelyért a szerz6désszegéssel érintett Fél felelbs.
A kotbér alapja a szerz6désszegéssel érintett foldgazmennyiségnek a szerz6désszegés
id6szakaban érvényes gazdijak szamtani atlagértékével szamitott értéke. Az egyes esetekre
vonatkozo kotbérmértéket a szerzédéstervezet tartalmazza.

Un accord de confidentialité est requis: non

Facturation électronique: Requise

La commande en ligne sera utilisée: non

Le paiement électronique sera utilisé: oui

Forme juridique que doit revétir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué:
Ajanlatkéré nem teszi lehetévé, hogy a szerzédeés teljesitése erdekében a nyertes ajanlattevd
(k) gazdalkodo szervezetet (projekttarsasagot) hozzon/hozzanak létre.

Arrangement financier: Az ajanlattétel, a szerz6déskotés és a kifizetés pénzneme: EUR. A
foldgaz havi ellenértékének megfizetése a Kbt. 135. § (1), (5), (6) és (10) bekezdései, a Ptk. 6:
130. § (1)-(2) bekezdései szerint, az alakilag és tartalmilag helyes szamla kézhezvételétdl
szamitott 30 napon belll banki atutalassal torténik. Ajanlatkéré a Kbt. 27/A. §-aban foglaltak
szerint fogadja és feldolgozza az olyan elektronikus szamlakat, amelyek megfelelnek az EN
16931-1:2017 szamu eurdpai szabvanynak és az Eurdpai Bizottsag altal e szabvanyhoz az
Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapjaban kozzétett szintaxislistan. Késedelmes fizetés esetén a
késedelmi kamatra vonatkozoan a Ptk. 6:155. § az iranyadd. A részletes fizetési feltételeket a
Kdzbeszerzési dokumentumok részét képezé szerz6déstervezet tartalmazza

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Kozbeszerzési Hatésag Kozbeszerzési
Dontébizottsag
Description des délais d'introduction des procédures de recours: A Kbt. 148. §-aban
rogzitetteknek megfeleléen.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Budapest Airport Budapest Liszt Ferenc Nemzetkozi Repuilétér Uzemeltetd
Zartkoriien MUkodd Részvénytarsasag
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Kézbeszerzési
Hatosag Kbézbeszerzési Dontdbizottsag
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Budapest Airport
Budapest Liszt Ferenc Nemzetkdzi Repiilétér Uzemelteté Zartkorlien Mikods
Részvénytarsasag
Organisation qui traite les offres: Budapest Airport Budapest Liszt Ferenc Nemzetkozi
Repllétér Uzemeltetd Zartkoriien Mikodé Részvénytarsasag

8. Organisations
8.1. ORG-0002

Nom officiel: Budapest Airport Budapest Liszt Ferenc Nemzetkdzi Repulétér Uzemeltets
Zartkoriien MUkodd Részvénytarsasag

339682-2026 Page 10/14



Numéro d’enregistrement: 12724163444

Adresse postale: Liszt Ferenc Nemzetkdzi Repulétér 1. Terminal B Porta 156716/1
Ville: Budapest

Code postal: 1185

Subdivision pays (NUTS): Budapest (HU110)

Pays: Hongrie

Point de contact: Dr. Kovacs Timea

Adresse électronique: timea.kovacs@bud.hu

Téléphone: +36 707042538

Télécopieur: +36 13920023

Adresse internet: https://www.bud.hu

Roles de cette organisation:

Acheteur

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché

Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures

Organisation qui traite les offres

8.1. ORG-0003
Nom officiel: PROCURA CONSULTING Uzleti, Palyazati és Kozbeszerzési Tanacsadod
Korlatolt Felel6sségi Tarsasag
Numéro d’enregistrement: 13448387243
Adresse postale: Zélyomi Ut 19. fszt. 1.
Ville: Budapest
Code postal: 1118
Subdivision pays (NUTS): Budapest (HU110)
Pays: Hongrie
Point de contact: Dr. Suvoltés Andras
Adresse électronique: procura@procura.co.hu
Téléphone: +36 13920024
Adresse internet: https://www.procura.co.hu
Roles de cette organisation:
Prestataire de services de passation de marché

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Kbzbeszerzési Hatésag Kozbeszerzési Dontdbizottsag
Numéro d’enregistrement: EKRSZ_40664534 2
Adresse postale: Riadd u. 5
Ville: Budapest
Code postal: 1026
Subdivision pays (NUTS): Budapest (HU110)
Pays: Hongrie
Adresse électronique: dontobizottsag@kt.hu
Téléphone: +36 18828592
Télécopieur: +36 18828593
Adresse internet: https://kozbeszerzes.hu
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

8.1. ORG-0004
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Nom officiel: Kbézbeszerzési Hatésag
Numéro d’enregistrement: EKRSZ_40664534
Adresse postale: Riadé utca 5.

Ville: Budapest

Code postal: 1026

Subdivision pays (NUTS): Budapest (HU110)
Pays: Hongrie

Adresse électronique: hirdetmeny@kt.hu
Téléphone: +36 18828635

Adresse internet: https://kozbeszerzes.hu
Roles de cette organisation:

TED eSender

10. Changement
Version de l'avis antérieur a modifier

324225-2026
Principale raison du changement

Correction par I'acheteur
Description

A felhivasban megjeldlt az ajanlati ar alapjan szamitott teljesitési biztositék a tézsdei
arindexalt tipusu szerz6dés esetében nem értelmezhetd, igy adminisztrativ okokbdl
tartalmazta azt a felhivas 111.4.7 pontja. Az erdetileg kdzzétett szerz6déstervezet is kifejezetten
kizarta a teljesitési biztositékot figyelemmel a tézsdei arindexalt tipusu konstrukciora.
Ajanlatkérd ennek és a kdzzétett szerz6déstervezetnek megfelel6n torli az erre vonatkozé
téves rendelkezést. A szerzédéstervezet esetében kizardlag szamozas javitasa tortént. Az
ajanlatkéré a modositas jogszeriségét a Kbt. 55. § (6) bekezdésére figyelemmel
megvizsgalta, és megallapitotta, hogy a modositas nem eredmeényezi a kozbeszerzési eljaras
olyan tartalmu megvaltozasat, amely az eljaras irant érdekl6d6 gazdasagi szereplék korét
vagy a versenyfeltételeket érdemben befolyasolhatta volna. Az ajanlati felhivasban szereplé
teljesitési biztositék el6irasa adminisztrativ hiba kovetkeztében maradt a felhivas szévegében
egy korabbi, fix aras konstrukcioban lefolytatott eljaras mintajabol az EKR masolas soran. A
jelen eljaras targya ugyanakkor t6zsdei indexalt arképzésl foldgazbeszerzés, amely
konstrukcidban a teljesitési biztositék szazalékos mértéke szakmailag sem értelmezhetd
megfeleléen. Az ajanlatkéré szerz6déses akarata a kdzbeszerzési dokumentumok egészébdl
egyértelmien megallapithato volt, figyelemmel arra, hogy a szerzédéstervezet kifejezetten
rogzitette: az ajanlatkérd teljesitési biztositékot nem alkalmaz. A modositas tehat nem uj
feltételt vezetett be, illetve nem enyhitett ténylegesen alkalmazni kivant kévetelményt, hanem
a felhivas és a szerzddéstervezet kozotti nyilvanvalé ellentmondast oldotta fel és a
dokumentumok dsszhangjat teremtette meg. A modositas nem érintette: a kozbeszerzés
targyat, a szerzddés jellegét, a mlszaki tartalmat, az ellenszolgaltatés rendszerét, az
értékelési szempontokat, a kizaré okokat, az alkalmassagi kdvetelményeket, valamint az
ajanlattétel szakmai vagy gazdasagi feltételeit sem. A médositas tovabba nem
eredményezhette olyan gazdasagi szerepl6k utolagos érdeklédését sem, akik az eredeti
feltételek alapjan az eljarasban valé részvételtdl elzarkoztak volna. Ennek oka, hogy a
szerz6déstervezet — mint a szerzddéses feltételek elsédleges forrasa — kifejezetten kizarta
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annak alkalmazasat. A gazdasagi szereplék szamara ebbdl objektiven felismerheté volt, hogy
az ajanlatkér6 ténylegesen nem kivan teljesitési biztositékot alkalmazni. A modositas ezeért
nem tekinthetd a Kbt. 55. § (6) bekezdése szerinti olyan valtoztatasnak, amely U
versenyfeltételt teremtett volna vagy az eljaras irant érdekl6d6 gazdasagi szerepl6k korét
érdemben befolyasolhatta volna. A hivatkozott D.215/14/2021. és D.507/11/2021. szamu
dontébizottsagi hatarozatokban megfogalmazott elvek jelen esetben nem sérilnek, mivel a
modositas nem a részvételi feltételek érdemi enyhitését vagy atalakitasat eredményezte,
hanem kizar6lag egy adminisztrativ eredetl, a dokumentacid egészével is ellentétes
rendelkezés korrekciojara iranyult figyelemmel arra a teljesen egyértelmi tényre, hogy ebben
a szerzG6déses konstrukcidoban a %-os teljesitési biztositék fogalmilag kizart. A foldgaz
kereskedbknél a piaci részvételt nem az ilyen vagy hasonlé biztositék megléte vagy hianya
donti el, az indexalt energiaszerz6dések piacan a biztositéki strukturak teljesen eltérnek a
klasszikus fix aras beszerzésektél, és a szerz6déstervezet alapjan a gazdasagi szerepl6k
ténylegesen sem szamolhattak realisan teljesitési biztositékkal.

10.1. Changement
Identifiant de la section: PROCEDURE
Description des changements: A(z) I11.4.7) A szerz6dés teljesitésével kapcsolatos feltételek
(BT-70,0PT-060) mez8&ben a kdvetkezb valtozas tortént: A kdvetkezd helyett: Ajanlatkérd a
szerzbdésszer( teljesités biztositékaként kotbért kot ki. A kotbérfizetési kdtelezettség
keletkezésének feltétele, hogy a szerz6désszegésre olyan okbdl kerul sor, amelyért a
szerz8désszegeéssel érintett Fél felel6s. A kotbér alapja a szerz6désszegéssel érintett
foldgazmennyiségnek a szerz6désszegés idészakaban érvényes gazdijak szamtani
atlagértékével szamitott értéke. Az egyes esetekre vonatkozo kotbérmértéket a
szerzddéstervezet tartalmazza. Nyertes ajanlattevé koteles teljesitési biztositékot az
Ajanlatkérd rendelkezésére bocsatani a szerzddés hatalybalépésekor a Kbt. 134. § (6) bek a)
pontja szerint. A biztositéknak a szerz6déstervezet 14.2. pont szerinti megsziinését kovetd 30.
napig (2027.10.30.) kell érvényesnek lennie. A biztositék dsszege a szerz6dott éves
foldgazmennyiség kapcsan megajanlott netté 6sszesen ajanlati ar 5%-a. A Helyesen:
Ajanlatkérd a szerzdésszeri teljesités biztositékaként kotbért kot ki. A kdtbérfizetési
kotelezettség keletkezésének feltétele, hogy a szerz6désszegésre olyan okbdl keril sor,
amelyért a szerz6désszegéssel érintett Fél felelds. A kdtbér alapja a szerzé6désszegéssel
érintett foldgazmennyiségnek a szerz6désszegés idészakaban érvényes gazdijak szamtani
atlagértékével szamitott értéke. Az egyes esetekre vonatkozo kotbérmértéket a
szerzddéstervezet tartalmazza.
Les documents de marché ont été modifiés le: 12/05/2026

10.1. Changement
Identifiant de la section: LOT-0001
Description des changements: A(z) IV.2.2) Ajanlatok vagy részvételi kérelmek benyujtasanak
hatarideje, datum, helyi id6 (BT-131,BT-1311) mez&ben a kdvetkez6 valtozas tortént: A
kovetkezd helyett: Tue May 26 11:00:00 CEST 2026 Helyesen: Tue May 26 14:00:00 CEST
2026

10.1. Changement
Identifiant de la section: LOT-0001
Description des changements: A(z) 1V.2.7) Az ajanlatok felbontasanak feltételei, datum, helyi
id6 (BT-132) mezében a kdvetkezb valtozas tortént: A kovetkez6 helyett: Tue May 26 12:00:00
CEST 2026 Helyesen: Tue May 26 15:00:00 CEST 2026

Informations relatives a I’avis
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Identifiant/version de I'avis: 1dae92bd-368d-487b-9b70-72afeaelee7f - 02

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 17

Date d’envoi de 'avis: 15/05/2026 09:11:43 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Date et heure de transmission de I'avis (eSender): 14/05/2026 12:55:03 (UTC+02:00) Heure
de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles 'avis en question est officiellement disponible: hongrois

Numeéro de publication de l'avis: 339682-2026

Numeéro de publication au JO S: 94/2026

Date de publication: 18/05/2026
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